UN ETAT DE LAVIFAUNE DEGRADE ET INDICATEUR DU RESTE DU VIVANT

ETUDES DES OISEAUX NICHEURS

Les oiseaux nicheurs de Lausanne
et environs, Pierre Beaud (2009)
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Fig.2 > Catégories de menace et habitats

Nombre d’espéces appartenant aux différentes catégories dans les principaux habitats.
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Figure 2.6. Direct (solid arrows) and indirect (dashed arrows) effects of human settlement on
bird population parameters (isolated boxes for fecundity, survival, and dispersal) and eventual
bird community assembly (joined boxes). The most frequently cited effects (Table 2.2) are in
bold text. Relative width of arrows corresponds to the cited frequency of effects (Table 2.2).
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LES OISEAUX MIGRATEURS : LES PLUS DEFAVORISES EN MILIEUX URBAINS

Les milieux humides, leurs habitats disparus
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